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|  개회사 |  

존경하는 내외 귀빈 여러분!

오늘 제12회 제주국제크루즈포럼에 참석해 주신 모든 분들께 진심으로 감사의 말씀을  

드립니다.

제주국제크루즈포럼은 아시아 크루즈 산업의 지속가능한 성장과 글로벌 네트워크 강화를 

목표로, 2013년부터 해양수산부와 제주특별자치도가 주최하고 제주관광공사가 주관해 

온 아시아 대표 크루즈 행사입니다. 그간 여러분의 관심과 참여 덕분에 제주국제크루즈 

포럼은 아시아 크루즈 산업 협력의 중심으로 성장해왔습니다.

이 자리를 빌어, 제주국제크루즈포럼을 오늘까지 성공적으로 발전할 수 있도록 지원해  

주신 강도형 해양수산부 장관님과 오영훈 제주특별자치도지사님께 깊은 감사의 말씀을 

드립니다. 

아울러 기조연설을 맡아주신 국제크루즈선사협회 니코스 유럽 총괄 전무이사님을 비롯 

하여, MSC 크루즈의 올리비에로 모렐리 한국, 일본 대표님, 벤 볼딘 로열캐리비안 인터네

셔널 중국 대표님, MOL 크루즈의 무카이 츠네미치 사장님, 아도라 크루즈의 로저 첸 대표님 

등 글로벌 선사 여러분들께도 깊이 감사드립니다.

2025년 세계크루즈산업연차보고서에 따르면 아시아태평양 지역 크루즈 산업은 전 세계의 

9.9%까지 회복하며 새로운 도약의 기반을 마련했습니다.

이번 제12회 제주국제크루즈포럼은 2035년까지 글로벌 시장의 20%를 차지하는  

지역으로 아시아 크루즈를 발전시키자는 비전으로 대주제를 마련했습니다. 이는 단순한  

수치를 넘어, 아시아 전체가 함께 도전하고 협력해야 할 새로운 미래 전략을 제시하고 있습

니다. 이를 위해서는 항만 인프라의 고도화, 출입국 절차의 간소화 그리고 국가 간 마케팅 

협력이 반드시 필요합니다. 특히, 아시아 크루즈의 공동 발전을 위해서 출입국 절차 간소

화는 한 국가, 한 지역 만의 문제가 아닙니다. 아시아 크루즈 목적지, 송출지 모두의 노력이  

필요합니다.

이번 포럼은 크루즈 산업 관계자 뿐만 아니라 제주도민, 학생 등 누구나 함께할 수 있는  

3일간의 다채로운 프로그램으로 구성되어 있습니다.

이 자리가 아시아 크루즈 산업의 지속 성장과 실현 가능한 미래 비전을 함께 그려 나가는 

공동의 출발점이 되기를 바랍니다. 또한, 아시아를 대표하는 기항지 제주에서 소중한  

추억을 많이 만드시길 바랍니다.

감사합니다.

고 승 철 

제주관광공사 사장

Seung Chul KOH
President, 
Jeju Tourism Organization
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Distinguished guests, ladies and gentlemen,

I extend my sincere gratitude to all of you for joining us today at the 2025 Asia Cruise Forum Jeju (ACFJ).

Since 2013, the forum has been co-hosted by the Ministry of Oceans and Fisheries (MOF) and Jeju 
Special Self-Governing Province, and organized by the Jeju Tourism Organization. Its purpose has been 
to promote sustainable growth in the Asian cruise industry and to strengthen its global network. Thanks 
to your continued interest and participation, ACFJ has grown into a pivotal platform for cooperation and 
has firmly established itself as one of Asia’s premier cruise events.

I would like to take this opportunity to express my heartfelt appreciation to Minister Kang Do-Hyung of the 
Ministry of Oceans and Fisheries and Governor Oh Young-Hoon of Jeju Special Self-Governing Province 
for their steadfast support, which has been instrumental in the forum’s development and success.

I am especially grateful to Mr. Nikos, Vice President for Europe at the International Cruise Lines Association 
(ICLA), for kindly accepting to deliver the keynote address. My sincere appreciation also goes to other 
global cruise industry leaders for their valued participation, including Mr. Oliviero Morelli, President for 
Korea and Japan at MSC Cruises; Mr. Ben Bouldin, President of Royal Caribbean International in China; 
Mr. Tsunemichi Mukai, President of MOL Cruises; and Mr. Roger Chen, CEO of Adora Cruises.

According to the 2025 Cruise Industry News Annual Report, the Asia-Pacific cruise market has recovered 
to represent 9.9% of the global cruise industry—signaling a strong foundation for future growth.

The 2025 ACFJ is held under the vision of advancing the Asian cruise industry to secure 20% of the 
global market by 2035. This vision is more than a numerical target; it represents a strategic direction 
that demands collective ambition and regional cooperation across Asia. To achieve it, we must focus 
on enhancing port infrastructure, streamlining immigration and customs procedures, and reinforcing 
marketing collaboration among countries. In particular, simplifying immigration processes is a challenge 
that cannot be addressed by any one country alone—it requires coordinated efforts from both source 
markets and destination countries throughout the region.

This year’s forum features a rich, three-day program designed not only for cruise industry professionals, 
but also for Jeju residents, students, and the general public.

I hope this event serves as a shared starting point for envisioning and shaping a sustainable future for the 
Asian cruise industry. I also wish you all a memorable stay here in Jeju—Asia’s leading cruise destination.

Thank you.

 |  Opening Remarks |  

Seung Chul KOH

President,  Jeju Tourism Organization
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|  환영사 |  

여러분, 반갑습니다.

‘2035 아시아 크루즈의 비전’을 주제로 열리는 제12회 제주국제크루즈포럼에 참석해  

주신 여러분을 진심으로 환영합니다.

특히, 아시아 크루즈 리더스 네트워크와 세계 크루즈 선사협회를 비롯한 글로벌 리더 여러

분의 참여는 이번 포럼의 의미를 더욱 깊게 해주고 있습니다.

코로나19 팬데믹이라는 전례 없는 위기를 극복한 글로벌 크루즈 산업은 이제 지속 가능성과 

혁신이라는 새로운 항로로 나아가고 있습니다.

그 항로의 중심에 제주가 있다는 사실은 매우 뜻깊은 일입니다.

제주는 사계절 온화한 기후와 청정한 자연, 뛰어난 관광 인프라, 국제적 접근성을 바탕으로 

‘크루즈 친화 도시’로 자리매김하고 있습니다.

뿐만 아니라 지역 주민과의 상생, 환경과의 조화 속에서 지속가능한 크루즈 생태계 조성

에 앞장서고 있습니다.

올해 포럼은 크루즈 연관산업 홍보 박람회와 B2B·B2C 비즈니스 상담회 등 산업과의  

연계를 강화해 실질적 협력 기반을 넓히고 있습니다.

제주는 이번 포럼을 계기로 아시아 국가들과의 교류·협력의 거점이자, 크루즈 산업 플랫폼

으로서의 역할을 더욱 확장해나가고자 합니다.

이번 포럼의 주제인 ‘2035 아시아 크루즈 시장 점유율 20% 달성’은 도전이자 기회입 

니다. 아시아의 잠재력과 다양성을 바탕으로 혁신적이고 창의적인 크루즈 전략을 함께  

만들어 간다면 충분히 실현 가능한 목표라고 믿습니다.

이 자리에 함께하신 여러분이 지혜를 모아 서로 협력하고, 함께 성장하는 해답을 찾는  

소중한 계기가 되기를 기대합니다.

제주도정은 앞으로도 아시아 크루즈 산업의 발전과 지속가능한 미래를 위해 열린 자세로 

소통하고 적극적으로 협력하겠습니다. 

감사합니다.

오 영 훈 

제주특별자치도지사

Young Hun OH
Governor, 
Jeju Special Self-Governing Province
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Ladies and gentlemen, welcome.

It is my sincere pleasure to welcome all of you to the 2025 Asia Cruise Forum Jeju (ACFJ), held under the 
theme “2035 Asia Cruise Vision: Navigating from 9% to 20%”

In particular, the participation of global leaders—including the Asia Cruise Leaders Network (ACLN) and 
the Cruise Lines International Association (CLIA)—greatly enhances the significance of this forum.

Having overcome the unprecedented challenges posed by the COVID-19 pandemic, the global cruise 
industry is now charting a new course toward sustainability and innovation.

It is especially meaningful that Jeju stands at the heart of this new route.

With its mild year-round climate, pristine natural environment, excellent tourism infrastructure, and 
strong international accessibility, Jeju has firmly established itself as a “cruise-friendly city.”

Moreover, Jeju is taking the lead in building a sustainable cruise ecosystem—one rooted in coexistence 
with local communities and harmony with the environment.

The 2025 ACFJ further strengthens ties with the industry by hosting a cruise-related expo and B2B/B2C 
business consultation sessions, thereby expanding the practical foundation for cooperation.

Building on the momentum of this forum, Jeju seeks to expand its role as a central hub for exchange and 
cooperation among Asian countries and as a vital platform for the cruise industry as a whole.

The theme of this year’s forum—“2035 Asia Cruise Vision: Navigating from 9% to 20%”—presents both a 
significant challenge and a promising opportunity.

I firmly believe that, by leveraging Asia’s vast potential and diversity, and by developing innovative and 
creative cruise strategies together, this goal is well within reach.

I hope this gathering serves as a meaningful opportunity for all attendees to share insights, foster 
collaboration, and discover pathways to mutual growth.

The Jeju Special Self-Governing Provincial Government will continue to promote open communication 
and active cooperation to drive forward the development of Asia’s cruise industry and ensure a sustainable 
future.

Thank you.

 |  Welcoming Remarks  |  

Young Hun OH
Governor, Jeju Special Self-Governing Province
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|  축  사 |  

여러분 반갑습니다. 

제12회 제주국제크루즈포럼 개최를 진심으로 축하합니다.

크루즈 산업의 지속가능한 성장과 협력을 위한 뜻깊은 논의의 장을 마련해 주신 제주특별

자치도, 해양수산부, 제주관광공사 관계자 여러분께 깊은 감사의 말씀을 드립니다.

제주는 천혜의 자연환경과 독특한 문화유산을 바탕으로 아시아를 대표하는 크루즈 기항

지로 성장해 왔습니다.

하지만 크루즈가 잠시 정박해 승객들이 지역을 둘러보는 이른바 ‘기항지’ 모델은 관광 중심

의 일시적 체류에 머무른다는 한계를 안고 있습니다.

이에 따라 승객이 타고 내릴 수 있는 ‘준모항’ 개념이 크루즈 산업의 새로운 대안으로 주목

받고 있습니다.

준모항은 관광을 넘어 숙박, 교통, 물류 등 지역경제 전반과 연계해 지속 가능한 산업 생태

계를 구축하는 중요한 기반이 됩니다.

최근 강정항을 중심으로 시작된 준모항 시범 운항은 제주가 크루즈 산업의 거점 항만으로 

도약할 가능성을 보여주고 있습니다.

이번 포럼은 ‘2035 아시아 크루즈의 비전: 9%에서 20%를 향해’를 주제로, 아시아 크루

즈산업의 성장을 실현하기 위한 다양한 방안을 모색하는 자리입니다.

또한 올해는 박람회가 처음 병행되고, 국내외 선사와 업계 간 비즈니스 미팅 활성화, 준모

항 추진을 위한 특별세션도 마련되어 포럼의 폭과 깊이가 더욱 확정되었습니다.

이번 포럼이 깊이 있는 논의와 협력을 통해 아시아 크루즈 산업의 미래 항로를 함께 설계

하는 중요한 전환점이 되기를 기대합니다.

다시 한번 제12회 제주국제크루즈포럼 개최를 축하드리며, 여러분 모두의 건강과 행복을 

기원합니다.

감사합니다.

이 상 봉 

제주도의회 의장

Sang bong LEE
Chairperson 
Jeju Special Self-Governing 
Provincial Council
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Ladies and gentlemen, welcome.

I sincerely congratulate you on the successful opening of the 2025 Asia Cruise Forum Jeju.

I would like to express my deep gratitude to the Jeju Special Self-Governing Province, the Ministry of 
Oceans and Fisheries (MOF), and the Jeju Tourism Organization for organizing this meaningful forum to 
promote dialogue on sustainable growth and cooperation in the cruise industry.

Jeju, blessed with its pristine natural environment and unique cultural heritage, has grown into one of 
Asia’s leading cruise destinations.

However, the traditional “port-of-call” model—where cruise ships make brief stopovers and passengers 
spend only a short time sightseeing—has inherent limitations, as it remains largely confined to short-
term, tourism-focused visits.

In response, the concept of a “quasi-homeport,” where passengers can both embark and disembark, is 
gaining attention as a promising new alternative in the cruise industry.

A quasi-homeport offers a vital foundation for building a sustainable industrial ecosystem by linking 
tourism with various sectors of the local economy, such as accommodation, transportation, and logistics.

The recent pilot operations of a quasi-homeport centered at Gangjeong Port clearly demonstrate Jeju’s 
potential to emerge as a key hub port in the cruise industry.

This forum, held under the theme “2035 Asia Cruise Vision: Navigating from 9% to 20%,” provides a 
platform to explore diverse strategies for achieving sustainable growth in the Asian cruise market.

Notably, this year marks the first time the forum is being held in conjunction with a cruise-related 
industry expo, further broadening its scope. Business meetings between domestic and international 
cruise lines and related stakeholders will be actively facilitated, alongside a special session dedicated to 
advancing the quasi-homeport model—enhancing both the breadth and depth of the forum.

I hope this forum will serve as a meaningful turning point in shaping the future of the Asian cruise 
industry through in-depth discussion and strengthened cooperation.

Once again, I extend my sincere congratulations on the successful opening of the 2025 ACFJ, and I wish 
you all continued health and happiness.

Thank you.

 |  Congratulatory Remarks |  

Sang bong LEE
Chairperson, Jeju Special Self-Governing Provincial Council
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 |  Overview |  

 |  포럼개요 |  

The Asia Cruise Forum Jeju is a renowned annual event dedicated to identifying new opportunities and 
fostering professional networks within the cruise industry.

제주 국제 크루즈 포럼(Asia Cruise Forum Jeju)은 크루즈 산업에서 새로운 기회를 발굴하고 국내외 관계자 간 

네트워크 구축을 위한 아시아 대표 행사로서 2013년부터 매해 개최되고 있다. 

Title 

Date 

Venue

Theme

Host

Organizer 

Cooperation 

2025 Asis Cruise Forum Jeju

July 10th(Thu)~12th(Sat), 2025

International Convention Center(ICC) Jeju

2035 Asia Cruise Vision: Navigating from 9% to 20%  

Ministry of Oceans and Fisheries(MOF), JejuSpecial Self-Governing Province

JejuTourism Organization

 JejuCruise Industry Association, ACLN, ACTA

행사명

기    간 

장    소

대주제

주    최

주    관 

협    력

제12회 제주국제크루즈포럼

2025년 7월 10(목) ~ 12일(토) / 3일간

ICC 제주

2035 아시아 크루즈의 비전 : 9%에서 20%를 향한 항해

해양수산부, 제주특별자치도

제주관광공사

제주크루즈산업협회, ACLN, ACTA
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Lobby(3F)

 Lunch (자율 오찬)

 Break (휴식시간)

 [특별세션]

＊The program details shown above are subject to change.
＊상기 프로그램 내용은 사정에 따라 변경될 수 있습니다.

 |  Program |  
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